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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)

16. kesäkuuta 2015

(2015/C 200/01)

1 euro =

Rahayksikkö Kurssi

USD Yhdysvaltain dollaria 1,1215

JPY Japanin jeniä 138,42

DKK Tanskan kruunua 7,4573

GBP Englannin puntaa 0,71820

SEK Ruotsin kruunua 9,1944

CHF Sveitsin frangia 1,0465

ISK Islannin kruunua

NOK Norjan kruunua 8,7230

BGN Bulgarian leviä 1,9558

CZK Tšekin korunaa 27,254

HUF Unkarin forinttia 311,88

PLN Puolan zlotya 4,1448

RON Romanian leuta 4,4853

TRY Turkin liiraa 3,0707

AUD Australian dollaria 1,4482

Rahayksikkö Kurssi

CAD Kanadan dollaria 1,3843
HKD Hongkongin dollaria 8,6949
NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,6058
SGD Singaporen dollaria 1,5098
KRW Etelä-Korean wonia 1 256,05
ZAR Etelä-Afrikan randia 13,9607
CNY Kiinan juan renminbiä 6,9651
HRK Kroatian kunaa 7,5760
IDR Indonesian rupiaa 14 965,30
MYR Malesian ringgitiä 4,2107
PHP Filippiinien pesoa 50,707
RUB Venäjän ruplaa 60,8890
THB Thaimaan bahtia 37,789
BRL Brasilian realia 3,5150
MXN Meksikon pesoa 17,3283
INR Intian rupiaa 72,1229

(1) Lähde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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V

(Ilmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN PARLAMENTTI

Ehdotuspyyntö IX-2016/01 – Avustukset Euroopan tason poliittisille puolueille

(2015/C 200/02)

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 10 artiklan 4 kohdan mukaan Euroopan tason poliittiset puolueet myötävaikut­
tavat eurooppalaisen poliittisen tietoisuuden muodostumiseen ja unionin kansalaisten tahdon ilmaisemiseen. Lisäksi 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 224 artiklassa määrätään, että Euroopan parlamentti ja neuvosto 
vahvistavat tavallista lainsäädäntömenettelyä noudattaen annettavilla asetuksilla Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 
10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja Euroopan tasolla toimivia poliittisia puolueita ja erityisesti niiden rahoitusta koske­
vat säännöt.

Parlamentti julkaisee näin ollen ehdotuspyynnön Euroopan tason poliittisille puolueille tarkoitettujen avustusten 
myöntämiseksi.

1. Perussäädökset

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2004/2003, annettu 4 päivänä marraskuuta 2003, Euroopan tason 
poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista säännöistä (jäljempänä ’asetus N:o 2004/2003’) (1).

Euroopan parlamentin puhemiehistön päätös, tehty 29 päivänä maaliskuuta 2004, Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissääntöjen vahvistamisesta (”29. maaliskuuta 2004 tehty puhemiehistön 
päätös”) (2).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, unionin 
yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosäännöistä ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 
kumoamisesta (”varainhoitoasetus”) (3).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012, annettu 29 päivänä lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon 
sovellettavista varainhoitosäännöistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 
N:o 966/2012 soveltamissäännöistä (”soveltamissäännöt”) (4).

2. Tavoite

Puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen 2 artiklan mukaan Euroopan parlamentti julkaisee joka vuo­
den ensimmäisellä puoliskolla ehdotuspyynnön poliittisten puolueiden ja säätiöiden rahoitukseen tarkoitettujen avustus­
ten myöntämiseksi.

Tämä ehdotuspyyntö koskee avustushakemuksia, jotka liittyvät varainhoitovuoteen 2016 ja kattavat toimintajakson 
1. tammikuuta 2016–31. joulukuuta 2016. Avustuksen tarkoituksena on edunsaajan vuotuisen toimintaohjelman 
tukeminen.

3. Käsiteltäväksi ottaminen

Käsiteltäväksi otetaan ainoastaan hakemukset, jotka on laadittu kirjallisesti puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 teke­
män päätöksen liitteessä 1 olevalle avustushakemuslomakkeelle ja jotka on toimitettu Euroopan parlamentin puhemie­
helle määräaikaan mennessä.

(1) EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.
(2) EUVL C 155, 12.6.2004, s. 1.
(3) EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1.
(4) EUVL L 362, 31.12.2012, s. 1.

C 200/2 FI Euroopan unionin virallinen lehti 17.6.2015



4. Perusteet ja hakemukseen liitettävät asiakirjat

4.1 Kelpoisuusperusteet

Voidakseen saada avustusta Euroopan tason poliittisen puolueen on täytettävä asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 
1 kohdassa säädetyt ehdot:

a) se on oikeushenkilö siinä jäsenvaltiossa, jossa sen kotipaikka sijaitsee,

b) se on edustettuna Euroopan parlamentissa tai kansallisissa parlamenteissa tai alueparlamenteissa tai alueneuvostoissa 
vähintään yhdessä neljäsosassa jäsenvaltioista, tai se on saanut edellisissä Euroopan parlamentin vaaleissa vähintään 
kolme prosenttia kussakin valtiossa annetuista äänistä vähintään yhdessä neljäsosassa jäsenvaltioista,

c) se kunnioittaa puolueohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionin perusperiaatteita eli vapauden, demokratian, 
ihmisoikeuksien ja perusoikeuksien kunnioittamisen sekä oikeusvaltion periaatetta,

d) se on osallistunut Euroopan parlamentin vaaleihin tai ilmaissut aikomuksensa tehdä näin.

Asetuksen (EY) N:o 2004/2003 säännöksiä sovellettaessa kukin Euroopan parlamentin jäsen voi kuulua vain yhteen 
Euroopan tason poliittiseen puolueeseen (asetuksen (EY) N:o 2004/2003 10 artiklan 1 kohdan viimeinen alakohta).

Tällä perusteella poliittisille puolueille ilmoitetaan, että Euroopan parlamentti soveltaa 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan 
säännöstä siten, että kukin Euroopan parlamentin jäsen voi kuulua vain siihen Euroopan tason poliittiseen puolueeseen, 
johon hänen edustamansa kansallinen poliittinen puolue kuuluu.

4.2 Poissulkemisperusteet

Hakijoiden on myös todistettava, ettei niitä koske mikään varainhoitoasetuksen 106 artiklan 1 kohdassa ja 107 artik­
lassa esitetyistä tilanteista.

4.3 Valintaperusteet

Hakijoiden on osoitettava, että niillä on tarvittavat oikeudelliset ja taloudelliset edellytykset toteuttaa rahoitushakemuk­
sen kohteena oleva toimintaohjelma sekä tarvittavat tekniset ja hallinnolliset valmiudet saattaa avustettava toimintaoh­
jelma asianmukaisesti päätökseen.

4.4 Sopimuksentekoperusteet

Varainhoitovuonna 2016 käytettävissä olevat määrärahat jaetaan asetuksen N:o 2004/2003 10 artiklan mukaisesti nii­
den Euroopan tason poliittisten puolueiden kesken, jotka ovat saaneet myönteisen päätöksen rahoitusta koskevan hake­
muksensa kelpoisuus-, poissulkemis- ja valintaperusteista, seuraavasti:

a) prosenttia määrärahoista jaetaan tasaosuuksina,

b) prosenttia määrärahoista jaetaan edustajien määrän mukaisessa suhteessa niille puolueille, joilla on edustajia Euroo­
pan parlamentissa.

4.5 Toimitettavat asiakirjat

Edellä mainittujen perusteiden arviointia varten hakijoiden on ehdottomasti toimitettava seuraavat asiakirjat:

a) alkuperäinen saatekirje, jossa esitetään haettavan avustuksen määrä

b) puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liitteessä 1 oleva hakemuslomake asianmukaisesti täytet­
tynä ja allekirjoitettuna (mukaan lukien kunnian ja omantunnon kautta annettu kirjallinen vakuutus)

c) puolueen perussääntö (1)

d) virallinen rekisteröintitodistus (1)

(1) Vaihtoehtoisesti  kunnian  ja  omantunnon  kautta  annettu  vakuutus  siitä,  että  aiemmin  toimitettuihin  asiakirjoihin  ei  ole  tullut 
muutoksia.
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e) tuore näyttö puolueen olemassaolosta

f) luettelo puoluejohdon/puoluehallituksen jäsenistä (suku- ja etunimet sekä tehtävänimike tai toimenkuva hakijapuo­
lueessa) (1)

g) asiakirjat, joista käy ilmi, että hakija täyttää asetuksen N:o 2004/2003 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetut 
ehdot

h) asiakirjat, joista käy ilmi, että hakija täyttää asetuksen N:o 2004/20031, 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahviste­
tut ehdot (1) (2),

i) puoluepoliittinen ohjelma (1)

j) ulkopuolisen tilintarkastuselimen varmentama tilinpäätös varainhoitovuodelta 2014 (1) (3),

k) vuotuisen työohjelman kuvaus

l) toimintajakson (1. tammikuuta 2016–31. joulukuuta 2016) alustava toimintatalousarvio, josta käyvät ilmi menot, 
joihin voidaan myöntää rahoitusta unionin talousarviosta.

5. Rahoitus unionin talousarviosta

Parlamentin talousarvion momentilla 402 (”Euroopan tason poliittisten puolueiden rahoitus”) on varainhoitovuonna 
2016 käytettävissä yhteensä 31 400 000 euroa edellyttäen, että budjettivallan käyttäjä hyväksyy määrärahat.

Euroopan parlamentin myöntämän rahoitustuen kokonaismäärä saa olla enintään 85 prosenttia Euroopan tason poliitti­
sen puolueen toimintatalousarviossa olevista tukikelpoisista kustannuksista. Tätä koskeva näyttövelvollisuus kuuluu asia­
nomaiselle poliittiselle puolueelle.

Rahoitus maksetaan toiminta-avustuksena varainhoitoasetuksen ja sen soveltamissääntöjen mukaisesti. Avustuksen mak­
samista koskevat yksityiskohtaiset säännöt ja sen käyttöön liittyvät velvollisuudet määritetään avustuspäätöksessä, jonka 
malli esitetään puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liitteessä 2 a.

6. Menettely ja hakemusten määräaika

6.1 Hakemusten määräaika ja toimittaminen

Hakemukset on jätettävä viimeistään 30. syyskuuta 2015. Tämän päivämäärän jälkeen jätettyjä hakemuksia ei 
hyväksytä.

Hakemukset on

a) laadittava avustushakemuslomakkeelle (puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liite 1),

b) varustettava ehdottomasti hakijan tai sen asianmukaisesti valtuuttaman henkilön allekirjoituksella,

c) lähetettävä kahdessa sisäkkäisessä kirjekuoressa. Molemmat kirjekuoret on suljettava. Sisempään kirjekuoreen on kir­
joitettava ehdotuspyynnössä mainitun vastaanottavan yksikön tietojen lisäksi seuraava maininta:

”CALL FOR PROPOSALS – 2016 GRANTS TO POLITICAL PARTIES AT EUROPEAN LEVEL

NOT TO BE OPENED BY THE MAIL SERVICE OR BY ANY UNAUTHORISED PERSON”

Jos käytetään itseliimautuvia kirjekuoria, ne on suljettava teipillä, johon tulee lähettäjän nimikirjoitus. Lähettäjän alle­
kirjoituksena pidetään sekä tämän nimikirjoitusta että hakijana olevan tahon leimaa.

(1) Vaihtoehtoisesti  kunnian  ja  omantunnon  kautta  annettu  vakuutus  siitä,  että  aiemmin  toimitettuihin  asiakirjoihin  ei  ole  tullut 
muutoksia.

(2) Mukaan luettuna luettelot 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan ensimmäisessä alakohdassa ja 10 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoite­
tuista edustajista.

(3) Paitsi jos Euroopan tason poliittinen puolue on perustettu kuluvan vuoden aikana.
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Ulompaan kirjekuoreen on kirjoitettava lähettäjän osoite sekä seuraava vastaanottajan osoite:

EUROPEAN PARLIAMENT
Mail Service
KAD 00D008
2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

Sisempään kirjekuoreen on kirjoitettava seuraava osoite:

President of the European Parliament
Attn. Mr Didier Kléthi, Director-General of Finance
SCH 05B031
2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

d) toimitettava viimeistään ehdotuspyynnössä vahvistettuna määräpäivänä joko kirjattuna postilähetyksenä, jolloin toi­
mituspäiväksi katsotaan postileiman päiväys, tai lähettipalvelua käyttäen, jolloin toimituspäiväksi katsotaan toimek­
siantokuitin päiväys.

6.2 Suuntaa-antava menettely ja aikataulu

Euroopan tason poliittisten puolueiden avustusten myöntämiseen sovelletaan seuraavaa menettelyä ja aikataulua:

a) hakemukset toimitetaan Euroopan parlamenttiin (viimeistään 30. syyskuuta 2015),

b) parlamentin asiasta vastaavat yksiköt käsittelevät ja valitsevat hakemukset; vain käsiteltäväksi hyväksyttyjen hakemus­
ten ehdotuspyynnössä mainitut kelpoisuus-, poissulkemis- ja valintaperusteet arvioidaan,

c) Euroopan parlamentin puhemiehistö päättää avustuksen myöntämisestä (periaatteessa 1. tammikuuta 2016 mennessä 
puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen 4 artiklan mukaisesti),

d) avustuspäätöksistä ilmoitetaan,

e) maksetaan 80 prosentin ennakkorahoitus (15 päivän kuluessa avustuspäätöksen tekemisestä).

6.3 Lisätietoja

Seuraavat tekstit ovat saatavilla Euroopan parlamentin internetsivuilla:

http://www.europarl.europa.eu/tenders/invitations.htm

a) asetus (EY) N:o 2004/2003

b) puhemiehistön päätös 29. maaliskuuta 2004

c) avustushakemuslomake (puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liite 1).

Avustusten myöntämiseen liittyvästä ehdotuspyynnöstä voi pyytää lisätietoja seuraavasta sähköpostiosoitteesta (viestissä 
on mainittava julkaisuviite): fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu

6.4 Henkilötietojen käsittely

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (1) mukaisesti rahoitushakemukseen ja sen liitteisiin 
sisältyviä henkilötietoja käsitellään asianmukaisesti, laillisesti ja oikeasuhteisesti hankkeen perusteltua ja nimenomaisesti 
määriteltyä tarkoitusta varten. Hakemuksen käsittelemiseksi ja unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi mahdollisten 
edunsaajien henkilötietoja voidaan käsitellä Euroopan parlamentin toimivaltaisissa yksiköissä ja elimissä ja ne voidaan 
siirtää sisäisen tarkastuksen yksiköille, Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle, taloudellisten väärinkäytösten tutkintaeli­
melle tai Euroopan petostentorjuntavirastolle (OLAF).

(1) EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Euroopan parlamentti voi julkaista niiden Euroopan tason poliittisen puolueen jäsenien ja edustajien nimet, jotka on 
mainittu rahoitushakemuksen yhteydessä, asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen 
edustavuutta koskevan vaatimuksen täyttämiseksi. Nimet voidaan julkaista yleisölle Euroopan parlamentin asiakirjojen 
saamisesta yleisön tutustuttavaksi laaditun asetuksen (EY) N:o 1049/2001 mukaisesti (1). Poliittisia puolueita kehotetaan 
liittämään hakemukseensa puolueen asianomaisten jäsenien tai edustajien allekirjoittama julkilausuma, jossa he antavat 
tietoisen suostumuksensa nimensä julkaisemiseen.

Päätökseen voi hakea muutosta Euroopan tietosuojavaltuutetulta (edps@edps.europa.eu).

(1) Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleisön tutustuttavaksi 30. toukokuuta 2001 annettu Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Ehdotuspyyntö IX-2016/02 – ”Avustukset Euroopan tason poliittisille säätiöille”

(2015/C 200/03)

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 10 artiklan 4 kohdan mukaan Euroopan tason poliittiset puolueet myötävaikut­
tavat eurooppalaisen poliittisen tietoisuuden muodostumiseen ja unionin kansalaisten tahdon ilmaisemiseen. Lisäksi 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 224 artiklassa määrätään, että Euroopan parlamentti ja neuvosto 
vahvistavat tavallista lainsäädäntömenettelyä noudattaen annettavilla asetuksilla Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 
10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja Euroopan tasolla toimivia poliittisia puolueita ja erityisesti niiden rahoitusta koske­
vat säännöt.

Asetuksessa (EY) N:o 2004/2003, sellaisena kuin sitä tarkistettiin vuonna 2007, tunnustetaan Euroopan tason poliittis­
ten säätiöiden merkitys: Euroopan tason poliittisiin puolueisiin yhteydessä olevina organisaatioina ne ”voivat toimintansa 
kautta tukea Euroopan tason poliittisten puolueiden tavoitteita esimerkiksi osallistumalla keskusteluun Euroopan julki­
sesta politiikasta ja integraatiosta; ne voivat myös antaa vauhtia uusille ideoille, analyyseille ja poliittisille vaihtoehdoille”. 
Asetuksessa säädetään erityisesti vuosittaisesta toiminta-avustuksesta, jonka Euroopan parlamentti myöntää hakemuk­
sesta sellaisille poliittisille säätiöille, jotka täyttävät asetuksessa vahvistetut edellytykset.

Parlamentti julkaisee näin ollen ehdotuspyynnön Euroopan tason poliittisille säätiöille tarkoitettujen avustusten 
myöntämiseksi.

1. Perussäädökset

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2004/2003, annettu 4 päivänä marraskuuta 2003, Euroopan tason 
poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista säännöistä (jäljempänä ’asetus (EY) N:o 2004/2003’) (1).

Euroopan parlamentin puhemiehistön päätös, tehty 29 päivänä maaliskuuta 2004, Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissääntöjen vahvistamisesta (jäljempänä ’29. maaliskuuta 2004 tehty puhemie­
histön päätös’) (2).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, unionin 
yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosäännöistä (jäljempänä ’varainhoitoasetus’) (3).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012, annettu 29 päivänä lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon 
sovellettavista varainhoitosäännöistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 
N:o 966/2012 soveltamissäännöistä (jäljempänä ’soveltamissäännöt’) (4).

2. Tavoite

Puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen 2 artiklan mukaisesti ”Euroopan parlamentti julkaisee vuosit­
tain sen vuoden ensimmäisellä puoliskolla, joka edeltää vuotta, jolle avustusta haetaan, ehdotuspyynnön puolueille ja 
säätiöille tarkoitettujen avustusten myöntämiseksi”.

Tämä ehdotuspyyntö koskee avustushakemuksia, jotka liittyvät varainhoitovuoteen 2016 ja kattavat toimintajakson 
1. tammikuuta 2016–31. joulukuuta 2016. Avustuksen tarkoituksena on edunsaajan vuotuisen toimintaohjelman 
tukeminen.

3. Käsiteltäväksi ottaminen

Käsiteltäväksi otetaan ainoastaan hakemukset, jotka on laadittu kirjallisesti puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 teke­
män päätöksen liitteessä 1 olevalle avustushakemuslomakkeelle ja jotka on toimitettu Euroopan parlamentin puhemie­
helle määräaikaan mennessä.

4. Perusteet ja hakemukseen liitettävät asiakirjat

4.1 Kelpoisuusperusteet

Voidakseen saada avustusta Euroopan tason poliittisen säätiön on täytettävä asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 
2 kohdassa säädetyt ehdot:

a) se on yhteydessä johonkin Euroopan tason poliittiseen puolueeseen, joka on tunnustettu tämän asetuksen mukaisesti 
ja joka vahvistaa asian;

(1) EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.
(2) EUVL C 155, 12.6.2004, s. 1.
(3) EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1.
(4) EUVL L 362, 31.12.2012, s. 1.
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b) sillä on oikeushenkilöllisyys jäsenvaltiossa, jossa sen kotipaikka sijaitsee. Säätiön oikeushenkilöllisyys on erillinen sii­
hen yhteydessä olevan Euroopan tason poliittisen puolueen oikeushenkilöllisyydestä;

c) se kunnioittaa toimintaohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionin perusperiaatteita eli vapauden, demokratian, 
ihmisoikeuksien ja perusoikeuksien kunnioittamisen sekä oikeusvaltion periaatetta;

d) se ei edistä voitontavoittelua;

e) sen hallintoelimen koostumus on maantieteellisesti tasapainoinen.

Lisäksi sen on täytettävä asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 3 kohdassa säädetyt ehdot: ”Tämän asetuksen mukai­
sesti kunkin Euroopan tason poliittisen puolueen ja säätiön tehtävänä on määritellä suhdettaan koskevat erityissäännöt 
kansallisen lainsäädännön mukaisesti; tähän sisältyy toisaalta Euroopan tason poliittisen säätiön ja toisaalta Euroopan 
tason poliittisen puolueen, johon säätiö on yhteydessä, päivittäisen hallinnon ja hallintorakenteiden pitäminen riittävän 
erillään.”

4.2 Poissulkemisperusteet

Hakijoiden on myös todistettava, ettei niitä koske mikään varainhoitoasetuksen 106 artiklan 1 kohdassa ja 107 artik­
lassa esitetyistä tilanteista.

4.3 Valintaperusteet

Hakijoiden on osoitettava, että niillä on tarvittavat oikeudelliset ja taloudelliset edellytykset toteuttaa rahoitushakemuk­
sen kohteena oleva toimintaohjelma sekä tarvittavat tekniset ja hallinnolliset valmiudet saattaa avustettava toimintaoh­
jelma asianmukaisesti päätökseen.

4.4 Sopimuksentekoperusteet

Varainhoitovuonna 2016 käytettävissä olevat määrärahat jaetaan asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 artiklan 5 kohdan 
mukaisesti niiden Euroopan tason poliittisten säätiöiden kesken, jotka ovat saaneet myönteisen päätöksen rahoitusta kos­
kevan hakemuksensa kelpoisuus-, poissulkemis- ja valintaperusteista, seuraavasti:

a) 15 prosenttia määrärahoista jaetaan tasaosuuksina;

b) 85 prosenttia määrärahoista jaetaan edustajien määrän mukaisessa suhteessa sellaisille Euroopan tason poliittisiin 
puolueisiin yhteydessä oleville säätiöille, joilla on edustajia Euroopan parlamentissa.

4.5 Toimitettavat asiakirjat

Edellä mainittujen perusteiden arviointia varten hakijoiden on ehdottomasti toimitettava seuraavat asiakirjat:

a) alkuperäinen saatekirje, jossa esitetään haettavan avustuksen määrä

b) puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liitteessä 1 oleva hakemuslomake asianmukaisesti täytet­
tynä ja allekirjoitettuna (mukaan lukien kunnian ja omantunnon kautta annettu kirjallinen vakuutus)

c) poliittisen säätiön perussääntö (1)

d) virallinen rekisteröintitodistus (1)

e) tuore näyttö poliittisen säätiön olemassaolosta

f) luettelo säätiön johtohenkilöistä / hallituksen jäsenistä (suku- ja etunimet, kansalaisuus sekä tehtävänimike tai toi­
menkuva poliittisessa säätiössä)

g) poliittisen säätiön poliittinen toimintaohjelma (1)

h) ulkopuolisen tilintarkastuselimen varmentama tilinpäätös vuodelta 2014 (2)

i) toimintajakson (1. tammikuuta 2016–31. joulukuuta 2016) alustava toimintatalousarvio, josta käyvät ilmi menot, 
joihin voidaan myöntää rahoitusta unionin talousarviosta

(1) Vaihtoehtoisesti ilmoitus siitä, että aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut muutoksia.
(2) Paitsi jos säätiö on perustettu kuluvan vuoden aikana.
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j) kuvaus vuotuisesta toimintaohjelmasta

k) asiakirjat, joista käy ilmi, että poliittinen säätiö täyttää asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 3 kohdassa vahviste­
tut ehdot.

5. Rahoitus EU:n talousarviosta

Parlamentin talousarvion momentilla 403 (”Euroopan tason poliittisten säätiöiden rahoitus”) on varainhoitovuonna 
2016 käytettävissä yhteensä 18 700 000 euroa edellyttäen, että budjettivallan käyttäjä hyväksyy määrärahat.

Euroopan parlamentin myöntämän rahoitustuen kokonaismäärä saa olla enintään 85 prosenttia Euroopan tason poliitti­
sen säätiön toimintatalousarviossa olevista tukikelpoisista kustannuksista. Tätä koskeva näyttövelvollisuus kuuluu asiano­
maiselle poliittiselle säätiölle.

Rahoitus maksetaan toiminta-avustuksena varainhoitoasetuksen ja sen soveltamissääntöjen mukaisesti. Avustuksen mak­
samista koskevat yksityiskohtaiset säännöt ja sen käyttöön liittyvät velvollisuudet määritetään avustuspäätöksessä, jonka 
malli esitetään puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liitteessä 2 b.

6. Menettely ja hakemusten määräaika

6.1 Hakemusten määräaika ja toimittaminen

Hakemukset on jätettävä viimeistään 30. syyskuuta 2015. Tämän päivämäärän jälkeen jätettyjä hakemuksia ei 
hyväksytä.

Hakemukset on

a) laadittava avustushakemuslomakkeelle (puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liite 1),

b) varustettava ehdottomasti hakijan tai sen asianmukaisesti valtuuttaman henkilön allekirjoituksella,

c) lähetettävä kahdessa sisäkkäisessä kirjekuoressa. Molemmat kirjekuoret on suljettava. Sisempään kirjekuoreen on kir­
joitettava ehdotuspyynnössä mainitun vastaanottavan yksikön tietojen lisäksi seuraava maininta:

”CALL FOR PROPOSALS – 2016 GRANTS TO POLITICAL FOUNDATIONS AT EUROPEAN LEVEL

NOT TO BE OPENED BY THE POSTAL SERVICE OR BY ANY UNAUTHORISED PERSON”

Jos käytetään itseliimautuvia kirjekuoria, ne on suljettava teipillä, johon tulee lähettäjän nimikirjoitus. Lähettäjän alle­
kirjoituksena pidetään sekä tämän nimikirjoitusta että hakijana olevan tahon leimaa.

Ulompaan kirjekuoreen on kirjoitettava lähettäjän osoite sekä seuraava vastaanottajan osoite:

EUROPEAN PARLIAMENT
Mail Service
KAD 00D008
2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

Sisempään kirjekuoreen on kirjoitettava seuraava osoite:

President of the European Parliament
Attn. Mr Didier Kléthi, Director-General of Finance
SCH 05B031
2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

d) toimitettava viimeistään ehdotuspyynnössä vahvistettuna määräpäivänä joko kirjattuna postilähetyksenä, jolloin toi­
mituspäiväksi katsotaan postileiman päiväys, tai lähettipalvelua käyttäen, jolloin toimituspäiväksi katsotaan toimek­
siantokuitin päiväys.

6.2 Suuntaa-antava menettely ja aikataulu

Euroopan tason poliittisten säätiöiden avustusten myöntämiseen sovelletaan seuraavaa menettelyä ja aikataulua:

a) hakemukset toimitetaan Euroopan parlamenttiin (viimeistään 30. syyskuuta 2015),
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b) parlamentin asiasta vastaavat yksiköt käsittelevät ja valitsevat hakemukset; vain käsiteltäväksi hyväksyttyjen hakemus­
ten ehdotuspyynnössä mainitut kelpoisuus-, poissulkemis- ja valintaperusteet arvioidaan,

c) Euroopan parlamentin puhemiehistö päättää avustuksen myöntämisestä (periaatteessa 1. tammikuuta 2016 mennessä 
puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen 4 artiklan mukaisesti) ja tiedottaa siitä hakijoille,

d) avustuspäätöksistä ilmoitetaan,

e) maksetaan 80 prosentin ennakkorahoitus (15 päivän kuluessa avustuspäätöksen tekemisestä).

6.3 Lisätietoja

Seuraavat tekstit ovat saatavilla Euroopan parlamentin internetsivuilla:

http://www.europarl.europa.eu/tenders/invitations.htm

a) asetus (EY) N:o 2003/2004

b) puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemä päätös

c) avustushakemuslomake (puhemiehistön 29. maaliskuuta 2004 tekemän päätöksen liite 1).

Avustusten myöntämiseen liittyvää ehdotuspyyntöä koskevat kysymykset lähetetään seuraavaan sähköpostiosoitteeseen. 
Viestissä on mainittava julkaisuviite. fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu

6.4 Henkilötietojen käsittely

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (1) mukaisesti rahoitushakemukseen ja sen liitteisiin 
sisältyviä henkilötietoja käsitellään asianmukaisesti, laillisesti ja oikeasuhtaisesti hankkeen perusteltua ja nimenomaisesti 
määriteltyä tarkoitusta varten. Hakemuksen käsittelemiseksi ja unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi mahdollisten 
edunsaajien henkilötietoja voidaan käsitellä Euroopan parlamentin toimivaltaisissa yksiköissä ja elimissä ja ne voidaan 
siirtää sisäisen tarkastuksen yksiköille, Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle, taloudellisten väärinkäytösten tutkintaeli­
melle tai Euroopan petostentorjuntavirastolle (OLAF).

Päätökseen voi hakea muutosta Euroopan tietosuojavaltuutetulta (edps@edps.europa.eu)

(1) EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
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KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVÄT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia M.7620 – FAM/Fanopi/Nefab)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2015/C 200/04)

1. Komissio vastaanotti 9. kesäkuuta 2015 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen ilmoituk­
sen sen käsiteltäväksi asetuksen 4 artiklan 5 kohdan nojalla siirretystä ehdotetusta yrityskeskittymästä, jolla ruotsalainen 
yritys FAM AB (FAM), jossa yhteistä määräysvaltaa käyttävät Knut and Alice Wallenberg Foundation, Marianne and Mar­
cus Wallenberg Foundation sekä Marcus and Amalia Wallenberg Foundation, ja luxemburgilainen yritys Fanopi SA 
(Fanopi) hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen 
määräysvallan ruotsalaisessa yrityksessä Nefab Packaging AB (Nefab) ostamalla uuden yhteisyrityksen osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— FAM: eri Wallenberg-säätiöiden omaisuudenhoitopalvelut

— Fanopi: osakkuuksien hoito useissa yrityksissä omistajien puolesta

— Nefab: kokonaisvaltaisten kuljetuspakkausratkaisujen maailmanlaajuinen tarjonta.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel­
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin. Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltä­
väksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta menettelystä tiettyjen keskittymien 
käsittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (2).

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautukset voidaan 
lähettää komissiolle faksilla (+32 22964301), sähköpostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu tai 
postitse viitteellä M.7620 – FAM/Fanopi/Nefab seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIQUE

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
(2) EUVL C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia M.7634 – Mitsui/Gestamp/GRI)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2015/C 200/05)

1. Komissio vastaanotti 9. kesäkuuta 2015 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen ilmoituk­
sen ehdotetusta yrityskeskittymästä, jolla japanilainen yritys Mitsui & CO., Ltd (Mitsui) hankkii sulautuma-asetuksen 
3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen määräysvallan espanjalaisen yrityksen 
Holding Gonvarri, SL (Holding Gonvarri), joka kuuluu espanjalaisen yrityksen Acek Desarrollo y Gestión Industrial SL 
johtamaan konserniin (Gestamp Group), kanssa yrityksessä Gonvarri Eólica, SL ja sen tytäryrityksissä, jotka toimivat 
yhdessä espanjalaisena yrityksenä Gestamp Renewable Industries (GRI), ostamalla osakkeita. GRI:ssä käyttää nykyisellään 
määräysvaltaa yksinomaan Holding Gonvarri.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— Mitsui on monialayritys, jonka toimialat liittyvät moniin maailmanlaajuisiin hyödykkeisiin ja muuhun liiketoimin­
taan, kuten terästuotteiden toimittamiseen sekä tuulipuistojen kehittämiseen ja edistämiseen,

— Gestamp Group toimii maailmanlaajuisesti terästuotannon, autoteollisuuden komponenttien ja uusiutuvan energian 
aloilla,

— GRI valmistaa ja toimittaa tuuliturbiinien metallikomponentteja, etenkin torneja ja lavoja.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel­
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin. Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltä­
väksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta menettelystä tiettyjen keskittymien 
käsittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (2).

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautukset voidaan 
lähettää komissiolle faksilla (+32 22964301), sähköpostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu tai 
postitse viitteellä M.7634 – Mitsui/Gestamp/GRI seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
(2) EUVL C 366, 14.12.2013, s. 5.
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